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CONSTITUICAO
DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
1988

TITULO IV
DA ORGANIZACAO DOS PODERES

CAPITULO |
DO PODER LEGISLATIVO

Secao Il
Das Atribuicbes do Congresso Nacional

Art. 49. E da competéncia exclusiva do Congressnddal:
| - resolver definitivamente sobre tratados, acer@w atos internacionais que
acarretem encargos ou COmpromissos gravosos am@aito nacional;

CAPITULO Il
DO PODER EXECUTIVO

Secéao Il
Das Atribuicbes do Presidente da Republica

Art. 84. Compete privativamente ao Presidente daiRea:

VIl - manter relacbes com Estados estrangeiros reddaar seus representantes
diplomaticos;

VIII - celebrar tratados, convencdes e atos int@amais, sujeitos a referendo do
Congresso Nacional,
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DECRETO N° 922, DE 10 DE SETEMBRO DE 1993

PROMULGA O PROTOCOLO PARA A SOLUCAO DE
CONTROVERSIAS, FIRMADO EM BRASILIA, EM 17
DE DEZEMBRO DE 1991, NO AMBITO DO MERCADO
COMUM DO SUL (MERCOSUL).

O PRESIDENTE DA REPUBLICA , no uso das atribuicdes que lhe confere o art.
84, inciso 1V, da Constituicéo, e

Considerando que o Governo da Republica FederatovaBrasil, a Republica
Argentina, a Republica do Paraguai e a Republidant do Uruguai firmaram em 17 de
dezembro de 1991, em Brasilia, o texto do Protopata a solu¢do de Controvérsia, no ambito
do Mercado Comum do Sul (Mercosul) que foi criadtmpratado de Assunc¢éo de 26 de marco
de 1991;

Considerando que o Congresso Nacional aprovoumeor do Decreto Legislativo
n° 88, de 1° de dezembro de 1992, o texto do defgriotocolo;

Considerando que o Governo brasileiro depositouadaCde Ratificacdo desse
protocolo em 28 de dezembro de 1992;

Considerando que o instrumento ora promulgado ermno vigor internacional e no
Brasil em 24 de abril de 1993, nos termos de de3oa83,

DECRETA:

Art. 1° O Protocolo para a Solucdo de Controvérgiasado em Brasilia em 17 de
dezembro de 1991, no ambito do Mercado Comum d¢MEEIRCOSUL), apenso por copia ao
presente Decreto, devera ser cumprido tao inteimt@m@mo nele se contém.

Art. 2° O presente Decreto entra em vigor na datsua publicacéo.

Brasilia, 10 de setembro de 1993; 172° da Indepenaé& 105° da Republica.
ITAMAR FRANCO
Celso Luiz Nunes de Amorim

ANEXO AO DECRETO QUE PROMULGA O PROTOCOLO PARA A SQ(;AO DE
CONTROVERSIAS NO AMBITO DO MERCOSUL, ASSINADO EM B®SILIA, EM
17/12/1991/MRE

X CAPITULOI
AMBITO DE APLICACAO

ARTIGO 1
As controvérsias que surgirem entre os Estados$adbre a interpretacdo, a
aplicacdo ou o descumprimento das disposi¢cdesdastio Tratado de Assuncao, dos acordos
celebrados no ambito do mesmo, bem como das decpde emanem do Conselho do
Mercado Comum serdo submetidas aos procediment@®ldedo estabelecidos no presente
Protocolo.
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ARTIGO 2
Os Estados-Partes em uma controvérsia procurssalvéela, inicialmente, mediante
negociacdes diretas.

CAPITULO Il
NEGOCIAGOES DIRETAS

ARTIGO 3
1. Os Estados-Partes em uma controvérsia informacidGrupo Mercado Comum, por
intermédio da Secretaria Administrativa, sobre asti@ps que se realizarem durante as
negociacdes e os resultados das mesmas.
2. As negociagOes diretas ndo poderéo, salvo acamtte as partes, exceder um prazo de
quinze (15) dias a partir da data em que um dalBstPartes suscitou a controvérsia.

_ CAPITULO Il
INTERVENCAO DO GRUPO MERCADO COMUM

ARTIGO 4
1. Se mediante as negociacfes diretas ndo se alcamg acordo ou se a controvérsia for
solucionada apenas parcialmente, qualquer dosdssRaltes na controvérsia podera submeté-
la a consideracdo do Grupo Mercado Comum.
2. O Grupo Mercado Comum avaliara a situacédo, dapdotunidade as partes na controversia
para que exponham suas respectivas posicoes erardae quando considere necessario, 0
assessoramento de peritos selecionados da lisia aegfaz referéncia no art. 30 do presente
Protocolo.
3. As despesas que requeira este assessoramedato csmteadas em partes iguais pelos
Estados-Partes na controvérsia ou na proporcadejaemine o Grupo Mercado Comum.

ARTIGO. 5
Ao término deste procedimento o Grupo Mercado Confarmulara recomendacdes aos
Estados-Partes na controveérsia tendentes a salogdiberendo.

ARTIGO 6
O procedimento descrito no presente capitulo n@iendoestender-se por um prazo superior a
trinta (30) dias contados a partir da data em gusubmeteu a controvérsia a consideracao do
Grupo Mercado Comum.

CAPITULO IV
PROCEDIMENTO ARBITRAL

ARTIGO. 7

1. Quando nao se puder solucionar a controvérsidiame a aplicacdo dos procedimentos
referidos nos Capitulos Il e lll, qualquer dos HetPartes na controvérsia podera comunicar
a Secretaria Administrativa sua intencéo de recaweprocedimento arbitral que se estabelece
no presente Protocolo.

2. A Secretaria Administrativa notificara de imedia comunicacéo ao outro ou outros Estados
envolvidos na controvérsia, e ao Grupo Mercado Goprautera a seu cargo os tramites para o
desenvolvimento dos procedimentos.
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ARTIGO 8
Os Estados-Partes declaram que reconhecem congatdivid, "ipso facto”, e sem necessidade
de acordo especial, a jurisdicdo do Tribunal Adbijue em cada caso se constitua para
conhecer e resolver todas as controvérsias a queefeee o presente Protocolo e se
comprometem a cumprir suas decisoes.

ARTIGO 9
1. O procedimento arbitral tramitara ante um Trédduiad hoc" composto de trés (3) arbitros
pertencentes a lista a que se faz referéncia nbQart
2. Os arbitros serédo designados da seguinte maneira
) Cada Estado parte na controvérsia designara I)narpitro. O terceiro arbitro, que néo
podera ser nacional dos Estados-Partes na corgrayvéera designado de comum acordo por
elas e presidird o Tribunal Arbitral. Os arbitreverdo ser nomeados no prazo de quinze (15)
dias a partir da data na qual a Secretaria Admatigd haja comunicado aos demais Estados-
Partes na controvérsia a intencado de um delesdeee a arbitragem;
I) Cada Estado-Parte na controvérsia nomeara ademna arbitro suplente, que redna o0s
mesmos requisitos, para substituir o arbitro titidan caso de incapacidade, escusa ou
impedimento deste para formar o Tribunal Arbitsdja no momento de sua integracdo ou
durante o curso do procedimento.

ARTIGO 10
Cada Estado-Parte designara dez (10) arbitrosca@ueordo uma lista que ficara registrada na
Secretaria Administrativa. A lista, assim como ssasessivas modificacdes, serdo postas em
conhecimento dos Estados-Partes.

ARTIGO11
Se um dos Estados-Partes na controvérsia ndo hoawegado seu arbitro no prazo indicado
no art. 9, este sera selecionado pela Secretanainigirativa entre os arbitros desse Estado,
segundo a ordem estabelecida na respectiva lista.

ARTIGO12
1. Se ndo houver acordo entre os Estados-Partesntriavérsia para eleger o terceiro arbitro
dentro do prazo estabelecido no art. 9, a Seaedahministrativa, a pedido de qualquer deles,
procedera a sua designacao por sorteio de umaléstizzesseis (16) arbitros organizada pelo
Grupo Mercado Comum.
2. A referida lista, que também ficara registradaSecretaria Administrativa, estara integrada
em partes iguais por nacionais dos Estados Panes eacionais de terceiros paises latino-
americanos.

ARTIGO13
Os arbitros que compuserem as listas a que semefes artigos 10 e 11 deverdo ser juristas de
reconhecida competéncia nas matérias que possajstry de controvérsia.

ARTIGO14
Se dois ou mais Estados-Partes sustentarem a npesigdo na controvérsia, estes unificarao
sua representacao ante o Tribunal Arbitral e desggnum arbitro de comum acordo no prazo
estabelecido no art. 9, II).

ARTIGO15
Em cada caso o Tribunal Arbitral fixara sua sedeatgum dos Estados-Partes e adotara suas
proprias regras de procedimento. Tais regras geianue cada uma das partes na
controvérsia tenha plena oportunidade de ser owvidia apresentar suas provas e argumentos,
e também assegurardo que 0s processos se reafizéomea expedita.
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DECISAO CMC NUMERO 17, DE 10 DE DEZEMBRO DE 1998

LOCAL DA ASSINATURA
RIO DE JANEIRO

REGULAMENTO DO PROTOCOLO DE BRASILIA PARA A SOLUCAO
DE CONTROVERSIAS 10/12/98

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assuncao, o ProtoadoBrasilia para a Solucao
de Controvérsias e o Protocolo de Ouro Preto.

CONSIDERANDO:

A conveniéncia de regulamentar o Protocolo de Baagiara a Solucdo de
Controvérsias com o fim de assegurar a crescestvidhde dos mecanismos de solucdo de
controvérsias do MERCOSUR e de garantir a seguijanickca do processo de integracao

O CONSELHO DO MERCADO COMUM

DECIDE:

Art. 1° Aprovar o "Regulamento do Protocolo de Biaspara a Solucdo de
Controvérsias, em suas versdes em espanhol e péstugue consta como Anexo e faz parte da
presente Deciséo.

ANEXO
REGULAMENTO DO PROTOCOLO DE BRASILIA PARA A SOLUCADE
CONTROVERSIAS

Artigo 1° As Diretrizes da Comissdo de Comércio, @nformidade com o estabelecido no
artigo 43 do Protocolo de Ouro Preto, estdo ingagess aos artigos 1, 19 e 25 do Protocolo de
Brasilia.

Artigo 2° As negociacdes diretas a que fez reféaéaartigo 2 do Protocolo de Brasilia serdo
conduzidas por intermédio dos Coordenadores Nasiota Grupo Mercado Comum dos
Estados partes na controvérsia.

Artigo 3° O prazo de quinze (15) dias estabeleaidartigo 3.2 do Protocolo de Brasilia sera
contado a partir da data em que o Estado Parteugo#ta a controversia a comunica ao outro ou
outros Estados Partes envolvidos. Esta comunicagié tramitada por intermédio dos
Coordenadores Nacionais do Grupo Mercado Comum.

Artigo 4° O Estado Parte que, conforme o artigodd. Protocolo de Brasilia, decidir submeter a
controvérsia a consideracdo do Grupo Mercado Corpoderd fazé-lo em uma reunido
ordinaria ou extraordinaria desse 6rgao.

Se faltarem mais de quarenta e cinco (45) dias paealizacdo das reunides mencionadas no
paragrafo anterior, o Estado Parte podera soligu& o Grupo Mercado Comum se reuna de
forma extraordinaria.

O Estado Parte que suscita a controvérsia deveegsaya-la a Presidéncia Pro Tempore do
Grupo Mercado Comum, por escrito e acompanhadadantentacdo correspondente, com dez
(10) dias de antecedéncia a data de inicio da&eupara que o tema seja incluido na agenda.

Artigo 5° Quando o Grupo Mercado Comum considecessario requerer 0 assessoramento de
especialistas, segundo estabelecido no artigo @.Prdtocolo de Brasilia, a designacdo dos
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mesmos sera regulada em conformidade com o estalmel® artigo 30 do referido Protocolo.
Ao efetuar a designacdo dos especialistas, 0 Glgrgado Comum definira 0 mandato e o
prazo ao qual deverao ajustar-se.

Artigo 6° Os especialistas elevardo ao Grupo Mercadmum um parecer conjunto no prazo
que este determinar. Se nao for possivel chegar panecer conjunto, serdo encaminhadas, no
prazo estabelecido, as distintas conclusdes desiafiptas.

Artigo 7° Os especialistas previstos nos artiges 2P do Protocolo de Brasilia, constantes da
lista conformada de acordo com o artigo 30 dess®€&ulo, ao serem designados para atuar em
um caso especifico, assinardo declaracdo de &eitdg encargo pela qual assumirdo o
compromisso de agir com independéncia técnicaalisumparcialidade nos termos do texto a
seguir, que devera ser firmada e devolvida a Se@efAdministrativa do Mercosul antes do
inicio dos trabalhos:

"Aceitando a designacdo para atuar como espeaialigiclaro n&o ter qualquer interesse na
controvérsia e que atuarei com independéncia t&crisura e imparcialidade no presente
procedimento de solucéo de controversias entre... e

Comprometo-me a manter o carater confidencial dast@as informacdes que vierem ao meu
conhecimento em razdo da minha participacdo nestegimento, bem como o conteudo das
minhas conclusdes e do parecer.

Obrigo-me ainda a n&o aceitar sugestdes ou impessipd terceiros ou das partes, assim como a
nao receber qualquer remuneracéao relativa a estigda exceto aquela prevista no Protocolo de
Brasilia sobre Solucédo de Controvérsias."

Artigo 8° Com o objetivo de formular as recomendsca que fez referéncia o artigo 5 do
Protocolo de Brasilia, as Secf6es Nacionais do GiMpocado Comum fardo os esforcos
necessarios para sugerir propostas tendentesgisala controveérsia.

Artigo 9° Os Estados partes na controvérsia designale comum acordo, além dos arbitros a
que se refere o artigo 9 do Protocolo de Bragiim, arbitro suplente, que reuna os mesmos
requisitos do titular, para substituir o terceirbito em caso de incapacidade ou excusa deste
para formar o Tribunal Arbitral, seja no momentosie instalacdo seja durante o curso do
procedimento.

Artigo 10. Os Estados partes na controvérsia pogdel@ comum acordo, eleger o arbitro que
Ihes caiba designar a partir da lista apresenteldaopitra parte na controvérsia.

Artigo 11. Se qualquer dos Estados partes na ogrsia ndo tiver nomeado seu arbitro no
prazo de quinze (15) dias estabelecido no artigo ®rotocolo de Brasilia, a designacao sera
feita pela Secretaria Administrativa do MERCOSUbnpforme o artigo 11 deste Protocolo,
dentro dos trés (3) dias posteriores ao vencinggroele prazo.

Artigo 12. Nao havendo acordo para designar o iter@bitro e/ou seu suplente, a Secretaria
Administrativa do MERCOSUL, a pedido de qualques déstados partes na controvérsia,
procedera a designacao por sorteio a que se etatEyo 12 do Protocolo de Brasilia dentro dos
trés (3) dias posteriores a tal pedido.

Artigo 13. Cada Estado Parte podera modificar dogeea momento a relacdo de especialistas
por ele designados para formar a lista do artigd@@rotocolo de Brasilia. No entanto, a partir
do momento em que uma controvérsia ou reclamacio ssbmetida ao Grupo Mercado

Comum, conforme o artigo 4 do Protocolo de Brasdiarecebida por este 6rgéo, conforme o
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artigo 29 do Protocolo de Brasilia, os EstadoseBantio poderdo modificar, para esse caso, a
lista comunicada com antecedéncia a Secretaria iisimativa do MERCOSUL.

Artigo 14. Cada Estado Parte podera modificar dogea momento a relacdo de arbitros por ele
designados para formar as listas dos artigos 20d® Protocolo de Brasilia. No entanto, a partir
do momento em que um Estado Parte tenha comunéc&éoretaria Administrativa sua intencao
de recorrer ao procedimento arbitral, segundo podi® no artigo 7 do Protocolo de Brasilia,
nao podera modificar, para esse caso, a lista doadm com antecedéncia a Secretaria
Administrativa do MERCOSUL.

Artigo 15. N&o poderao atuar como arbitros pesgaaga tenham intervido sob qualquer forma
nas fases anteriores do procedimento ou que n&artea necessaria independéncia em relacao
aos Governos dos Estados Partes.

Artigo 16. Uma vez designados os arbitros pararagua um caso especifico, o Diretor da
Secretaria Administrativa imediatamente entrar&entato com os designados e submeter-lhes-
a4 uma declaracdo de seguinte teor, que dever&msadé e devolvida pelos mesmos antes do
inicio de seus trabalhos:

"Aceitando a designacdo para atuar como arbitrejade ndo ter qualquer interesse na
controvérsia e nado ter qualquer razdo para me denasiimpedido, nos termos do Art. 15 do
Regulamento do Protocolo de Brasilia para Solugd@ahtrovérsias, para integrar o Tribunal
Arbitral constituido pelo Mercosul para decidirantrovérsia entre ... e ....

Comprometo-me a manter o carater confidencial dast@s informagfes que vierem ao meu
conhecimento em razédo da minha participacdo nestegimento, bem como o contelddo do
meu voto e do laudo arbitral.

Obrigo-me ainda a julgar com independéncia, liurmparcialidade e a ndo aceitar sugestdes
ou imposicOes de terceiros ou das partes, assino @mao receber qualquer remuneracao
relativa a esta atuacdo exceto aquela prevista rotod®lo de Brasilia sobre Solucdo de
Controvérsias."

Artigo 17. O Presidente do Tribunal Arbitral seigtificado pela Secretaria Administrativa de
sua designacao, seja esta efetuada de acordo adiga9.2 (i) ou com o artigo 12 do Protocolo
de Brasilia.

Artigo 18. Todas as notificagdes que o Tribunalitkab fizer aos Estados partes na controvérsia
serdo dirigidas aos representantes designadosromnfoartigo 17 do Protocolo de Brasilia. Até

que os Estados partes na controvérsia designenreggneésentantes ante o Tribunal Arbitral, as
notificagbes do Tribunal serdo dirigidas aos retpex Coordenadores Nacionais do Grupo

Mercado Comum.

Artigo 19. A Secretaria Administrativa forneceraa mmedida do possivel, o suporte
administrativo necessario para o desenvolvimentordoedimento arbitral.

Artigo 20. O Tribunal Arbitral adotara suas regdasprocedimento por ocasido de sua primeira
reunido ou, antes disso, por comunicacdo entre seermbros. Em ambos o0s casos, 0
procedimento acordado devera ser notificado asegagor intermédio da Secretaria
Administrativa.

Artigo 21. Caso o Tribunal Arbitral decida fazeowda prorrogacéo de trinta (30) dias a que se
refere o artigo 20.1 do Protocolo de Brasilia, fiwatid as partes esta deciséo.
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Artigo 22. O laudo arbitral devera ser proferido pscrito e devera conter, necessariamente, 0s
seguintes elementos, sem prejuizo de outros quibonBl Arbitral considere conveniente:

| - indicacdo dos Estados partes na controvérsia;

[I- o nome, a nacionalidade de cada um dos memitboo3ribunal Arbitral e a data de sua
conformacéo;

[ll - os nomes dos representantes das partes;

IV - 0 objeto da controvérsia;

V- um relatério do procedimento arbitral, incluindon resumo dos atos praticados e das
alegacdes de cada um dos Estados Partes envolvidos;

VI - a deciséo alcangcada com relagdo a contrové&sizsignando os fundamentos de fato e de
direito;

VII - a propor¢cdo que caberd a cada Estado Parteobartura dos custos do procedimento
arbitral;

VIl - a data e o local em que foi proferido; e

IX - a assinatura de todos os membros do Tribuniiltral.

Artigo 23. Os laudos arbitrais deverdo ser pubbsado Boletim Oficial do MERCOSUL,
conforme estabelecido no artigo 39 do Protocol@de Preto.

Artigo 24. Para a consideragédo da Sec¢édo Nacion&@rdpo Mercado Comum, as reclamacoes
dos particulares a que se refere o artigo 26 dtwé&slo de Brasilia deverédo ser formuladas por
escrito, em termos claros e precisos e incluir@afreente:

a - aiindicacédo das medidas legais ou administgtjue configurariam a violacédo alegada;

b - a determinacdo da existéncia ou da ameacaefldzm;

c - os fundamentos juridicos em que se baseiam; e

d - aindicagao dos elementos de prova apresentados

Artigo 25. O Grupo Mercado Comum recebera a reatdma que se refere o artigo 29.1 do
Protocolo de Brasilia em reunido ordinaria ou extimaria e procedera a sua avaliagdo na
primeira reunido apos o seu recebimento.

Artigo 26. Para que o Grupo Mercado Comum recuselamacao, conforme previsto no artigo
29.1 do Protocolo de Brasilia, devera pronunciapee consenso. Ndo sendo recusada a
reclamacdo, esta sera considerada aceita e 0 GM@eaard, de imediato, um grupo de
especialistas, nos termos do artigo 29.2 do Priat®Brasilia.

Artigo 27. A designacdo a que se refere o artigd 2 Protocolo de Brasilia devera ser
efetuada na reunido do Grupo Mercado Comum nasguaalie a reclamacao.

Artigo 28. O objeto das controvérsias entre Estadmsio das reclamacdes iniciadas a pedido de
particulares, ficar4 determinado pelos textos desgmtacdo e de sua resposta, hdo podendo ser
ampliado posteriormente.

Artigo 29. Os gastos dos especialistas a que fag@réncia os artigos 4.3 e 31 do Protocolo de
Brasilia compreendem a compensacao pecuniariaysoatsiacdo e 0s gastos com passagens,
custos de traslado, diarias e outras despesagidsgipor sua atuacao.

Artigo 30. A compensacao pecuniaria dos espea@alistque fez referéncia o artigo anterior sera
acordada pelos Estados envolvidos e estabeleciaia oso especialistas num prazo que néao
podera superar os cinco (5) dias posteriores designacao.
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Artigo 31. Os gastos do Tribunal Arbitral compreemda compensacéo pecuniaria do Presidente
e dos demais arbitros assim como 0s gastos conagwass custos de traslado, diarias,
notificagdes e outras despesas requeridas peteagdm.

Artigo 32. A compensacao pecuniaria do Presideot&rtbunal Arbitral a que se refere o artigo
24.2 do Protocolo de Brasilia, assim como a que @lzada um dos demais arbitros, sera
acordada pelos Estados partes na controvérsialeetstida com os arbitros num prazo que nao
podera superar os cinco (5) dias posteriores gmumsio do Presidente do Tribunal.

Artigo 33. Periodicamente o Grupo Mercado Comumaledecera montantes de referéncia para
determinar a compensacdo pecuniaria dos arbitespecialistas assim como parametros para
definir os gastos de traslado, diarias e demajgedes.

Artigo 34. Para tornar efetivo o pagamento da corspgdo pecuniaria dos arbitros e dos
especialistas, assim como dos outros gastos diimesem necessarios, deverao ser apresentados
os recibos, comprovantes ou faturas correspondentes

Artigo 35. O parecer do grupo de especialistaseafgm referéncia o artigo 32 do Protocolo de
Brasilia devera ser emitido por unanimidade.

Artigo 36. Recebido o parecer que conclua pela acgutiéncia da Reclamacdo, o Grupo
Mercado Comum dara, de imediato, a mesma por emzemo ambito do Capitulo V do
Protocolo de Brasilia.

Artigo 37. Caso o0 grupo de especialistas ndo atcamanimidade para a formulacdo de um
parecer, elevara suas distintas conclusdes ao Gfepmado Comum, que dara, de imediato, por
encerrada a reclamagéo no ambito do Capitulo Vrdtwévlo de Brasilia.

Artigo 38. O encerramento da reclamacao pelo GMerrado Comum, nos termos dos artigos
36 e 37 do presente Regulamento, ndo obstara padeareclamante dé inicio ao procedimento
previsto nos Capitulos I, 11l e IV do Protocolo Beasilia.

Artigo 39. Os prazos estabelecidos no Protocol®@idsilia e no presente Regulamento serdo
contados em dias corridos.

Artigo 40. As comunicacfes a que se refere o Potiiode Brasilia e este Regulamento serdo
feitas por meios idoneos e requererdao confirmagaeckbimento.

Artigo 41. Toda a documentacao e as atuacoes wdaslaos procedimentos estabelecidos no
Protocolo de Brasilia e neste Regulamento, assmoaas sessfes do Tribunal Arbitral, terdo
carater confidencial, exceto os laudos do Tribéumhltral.

Artigo 42. Em qualquer etapa dos procedimentosaréepgue apresentou a controvérsia ou a
reclamacdo poderd dela desistir, ou as partes \@dasl poderdo chegar a um acordo,
considerando-se concluida a controvérsia ou amaglao em ambos o0s casos. As desisténcias
ou os acordos deverdo ser comunicados ao Grupoalter€omum ou ao Tribunal Arbitral,
conforme o caso, a fim de que se adotem as mectdbé@geis.
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TRATADO DE ASSUNCAO

TRATADO PARA A CONSTITUICAO DE UM
MERCADO COMUM ENTRE A REPUBLICA
ARGENTINA, A REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL, A REPUBLICA DO PARAGUAI E A
REPUBLICA DO URUGUAI

A Republica Argentina, a Republica Federativa dasBy a Republica do Paraguai e
a Republica Oriental do Uruguai, doravante denoduedEstados Partes”;

Considerando que a ampliagdo das atuais dimensegus mercados nacionais,
através da integracdo, constitui condicdo fundaaheptra acelerar seus processos de
desenvolvimento econémico com justi¢a social,

Entendendo que esse objetivo deve ser alcancad@mmtee aproveitamento mais
eficaz dos recursos disponiveis, a preservacdo dm rambiente, o melhoramento das
interconexdes fisicas, a coordenacdo de politicasrarconémica da complementacdo dos
diferentes setores da economia, com base no poscige gradualidade, flexibilidade e
equilibrio;

Tendo em conta a evolucdo dos acontecimentos auiemais, em especial a
consolidagédo de grandes espagos econémicos, ecatémgia de lograr uma adequada insercao
internacional para seus paises;

Expressando que este processo de integracao aonstid resposta adequada a tais
acontecimento;

Conscientes de que o presente Tratado deve sade@d como um novo avango
no esfor¢co tendente ao desenvolvimento progresivategracdo da Ameérica Latina, conforme
0 objetivo do Tratado de Montevidéu de 1980;

Convencidos da necessidade de promover o desemealto cientifico e tecnoldgico
dos Estados Partes e de modernizar suas econoangaarpliar a oferta e a qualidade dos bens
de servico disponiveis, a fim de melhorar as cdiedigle vida de seus habitantes;

Reafirmando sua vontade politica de deixar estaiolele as bases para uma uniao
cada vez mais estreita entre seus povos, com didéda de alcancar os objetivos
supramencionados;

Acordam:

CAPITULO |
PROPOSITO, PRINCIPIOS E INSTRUMENTOS

ARTIGO |

Os Estados Partes decidem constituir um Mercadou@gmue deverd estar estabelecido a 31 de
dezembro de 1994, e que se denominara "Mercado @atosul’ (MERCOSUL).

Este Mercado Comum implica:
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A livre circular de bens servicos e fatores proghgientre os paises entre outros, da eliminacao
dos direitos alfandegarios restricbes ndo targdéiecirculacdo de mercado de qualquer outra
medida de efeito equivalente;

O estabelecimento de uma tarifa externa comumanegda de uma politica comercial comum
em relacéo a terceiros Estados ou agrupamentostddds e a coordenagcao de posicdes me
foros econdmico-comerciais regionais e internaéggna

A coordenacédo de politicas macroecon6micas e ast@ntre os Estados Partes - de comércio
exterior, agricola, industrial, fiscal, monetaambial e de capitais, de servicos, alfandegaria,
de transportes e comunicagbes e outras que seeatofda gim de assegurar condicdes
adequadas de concorréncia entre os Estados Rartes;

O compromisso dos Estados Partes de harmonizanegiakcdes, nas areas pertinentes, para
lograr o fortalecimento do processo de integragao.

ARTIGO 2

O Mercado Comum estard fundado na reciprocidadéirdéos e obrigacfes entre os Estados
Partes.

ARTIGO 3

Durante o periodo de transicdo, que se estendsede deentrada em vigor do presente Tratado
até 31 de dezembro de 1994, e a fim de facili@restituicdo do Mercado Comum, os Estados
Partes adotam um Regime Geral de Origem, um Sisen&olucdo de Controvérsias e
Clausulas de Salvaguarda, que constam como AnkXdsel IV ao presente Tratado.

ARTIGO 4

Nas relacbes com terceiros paises, os EstadossRassegurardo condicdes equivalente de
comércio. Para tal fim, aplicardo suas legislagd@sionais, para incluir importacées cujos

precos estejam influenciados por subsidios, dumpiuglguer outra pratica desleal.

Paralelamente, os Estados Parte coordenardo sp&stieas politicas nacionais com o objetivo
de elaborar normas comuns sobre concorréncia caherc

ARTIGO 5

Durante o periodo de transicdo, os principais unséntos para a constituicdo do Mercado
Comum sao:

a) Um Programa de Liberagcdo Comercial, que corsistin reducdo tarifarias progressivas,
lineares e automaticas, acompanhadas das eliminkcBestricdes ndo tarifarias ou medidas de
efeito equivalente, assim como de outras restrigiesomércio entre os Estados Partes, para
chegar a 31 de dezembro de 1994 com tarifa zamopsereiras nao tarifarias sobre a totalidade
do universo tarifario (Anexo I);

b) A coordenacdo de politicas macroeconémicas queealizara gradualmente e de forma
convergente com os programas de desgravacao ieagféliminacao de restricdes nao tarifarias,
indicados na letra anterior;

c) Uma tarifa externa comum, que incentiva a coitipieiade externa dos Estados Partes;

d) A adocao de acordos setoriais, com o fim deipéima utilizacdo e mobilidade dos fatores de
producao e alcancar escalas operativas eficientes.

ARTIGO 6

Os Estados Partes reconhecem diferencas pontudisdepara a Republica do Paraguai e para
a Republica Oriental do Uruguai, que constam ngtaroa de Liberacdo Comercial (Anexo ).
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ARTIGO 7

Em matéria de impostos, taxas e outros gravamemod, os produtos originarios do territério
de um Estado Parte gozardo, nos outros EstadassPdot mesmo tratamento que se aplique ao
produto nacional.

ARTIGO 8

Os Estados Partes se comprometem a preservar qeaoissos Assumidos até a data de
celebracdo do presente Tratado, inclusive os Asofidmados no ambito da Associacao Latino-
Americana de integracao, e a coordenar suas pgsi@&Enegociacdes comerciais externas que
empreendam durante o periodo de transicdo. Pdca tan

a) Evitardo afetar os interesses dos Estados Pexsasegociacbes comerciais que realizem entre
si até 31 de dezembro de 1994;

b) Evitardo afetar os interesses dos demais Esfaltes ou os objetivos do Mercado Comum
nos Acordos que celebrarem com outros paises mendardssociacdo Latino-Americana de
Integracdo durante o periodo de transicao;

c) Realizacdo consultas entre si sempre que negoesguemas amplos de desgravacao
tarifarias, tendentes a formacdo de zonas de ¢ioneércio com os demais paises membros da
Associacao Latino-Americana de Integragao;

d) Estenderdo automaticamente aos demais Estades Baalquer vantagem, favor, franquia,
imunidade ou privilégio que concedam a um produigirgario de ou destinado a terceiros
paises ndo membros da Associacao Latino-Americamategracao.

CAPITULO Il
ESTRUTURA ORGANICA
ARTIGO 9

A administracdo e execucdo do presente Tratadcs eAdordos especificos e decisbes que se
adotem no quadro juridido que o mesmo estabele@nt@uo periodo de transicdo estardo a
cargo dos seguintes 6rgaos:

a) Conselho do Mercado Comum;
b) Grupo do Mercado Comum.
ARTIGO 10

O Conselho € o 6rgao superior do Mercado Comunnegppondendo-lhe a conduc¢éo politica do
mesmo e a tomada de decisbes para assegurar o iroemjor dos objetivos e prazos
estabelecidos para a constituicao definitiva dodsiéo Comum.

ARTIGO 11

O Conselho estaré integrado pelos Ministros dedg@eExteriores e os Ministros de Economia
dos Estados Partes.

Reunir-se-a quantas vezes estime oportuno, e, rpelmos uma vez ao ano, o fara com a
participacéo dos Presidentes dos Estados Partes.

ARTIGO 12

A Presidéncia do Conselho se exercera por rotagdd=dtados Partes e em ordem alfabética,
por periodos de seis meses.

As reunides do Conselho serdo coordenadas peldstéfinos de Relacdes Exteriores e poderao
ser convidados a delas participar outros Ministioautoridades de Ministerial.
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ARTIGO 13

O Grupo Mercado Comum é o 6rgdo executivo do Mercadmum e sera coordenado pelos
Ministérios das Relac¢des Exteriores.

O Grupo Mercado Comum tera faculdade de iniciaBuas funcdes serdo as seguintes:
- velar pelo cumprimento do Tratado;
- tomar as providéncias necessarias ao cumprintastaecisdes adotadas pelo Conselho;

bY

- propor medidas concretas tendentes a aplicagcd®rdgrama de Liberacdo Comercial, a
coordenacao de politica macroeconémica e a negacae Acordos frente a terceiros;

- fixar programas de trabalho que assegurem avapaos 0 estabelecimento do Mercado
Comum.

O Grupo Mercado Comum podera constituir os Subgrgm Trabalho que forem necessarios
para o cumprimento de seus objetivos. Contaraainiginte com os Subgrupos mencionados no
Anexo V.

O Grupo Mercado Comum estabelecera seu regimexnter prazo de 60 dias de sua instalacéo.
ARTIGO 14

O Grupo Mercado Comum estara integrado por quagmlonos titulares e quatro membros
alternos por pais, que representem os seguintésemjiblicos:

- Ministério das Relac¢des Exteriores;

- Ministério da Economia seus equivalentes (areasindllistria, comércio exterior e ou
coordenacao econdémica);

- Banco Central.

Ao elaborar e propor medidas concretas no desemvemio de seus trabalhos, até 31 de
dezembro de 1994, o Grupo Mercado Comum poderdaocanyquando julgar conveniente,
representantes de outros orgaos da AdministraddliacB@ do setor privado.

ARTIGO 15

O Grupo Mercado Comum contara com uma Secretanmiristrativa cujas principais funcdes
consistirdo na guarda de documentos e comunicagastvidades do mesmo. Teré sua sede na
cidade de Montevidéu.

ARTIGO 16

Durante o periodo de transicdo, as decisbes doe@unslo Mercado Comum e do Grupo
Mercado Comum serdo tomadas por consenso e coesenga de todos os Estados Partes.

ARTIGO 17

Os idiomas oficiais do Mercado Comum serdo o poésge o espanhol e a verséo oficial dos
documentos de trabalho sera a do idioma do pagsdeedada reunido.

ARTIGO 18

Antes do estabelecimento do Mercado Comum, a 3dedembro de 1994, os Estados Partes
convocardo uma reunidao extraordinaria com o olgeti# determinar a estrutura institucional
definitiva dos o6rgdos de administracdo do Mercadom@n, assim como as atribuicdes
especificas de cada um deles e seu sistema dedaleatbcisdes.
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CAPITULO Il
VIGENCIA
ARTIGO 19

O presente Tratado tera duracéo indefinida e énénar vigor 30 dias apds a data do depdsito do
terceiro instrumento de ratificacdo. Os instrumente ratificacdo serdo depositados ante o
Governo da Republica do Paraguai, que comunicdedeado depdsito aos Governos dos demais
Estados Partes.

O Governo da Republica do Paraguai notificara ave@m de cada um dos demais Estados
Partes a data de entrada em vigor do presented®drata

CAPITULO IV
ADESAO
ARTIGO 20

O presente Tratado estard aberto & adesédo, medegudeiacdo, dos demais paises membros da
Associacao Latino-Americana de Integracdo, cujdisitegoes poderdo ser examinadas pelos
Estados Partes depois de cinco anos de vigéndm Tegado.

N&o obstante, poderédo ser consideradas anteseataoeprazo as solicitacdes apresentadas por
paises membros da Associagdo Latino-Americana tkgrbcdo que ndo facam parte de
esquemas de integracéo subregional ou de uma agSo@xtra-regional.

A aprovacéo das solicitacdes sera objeto de deuis@ime dos Estados Partes.
CAPITULO V
DENUNCIA
ARTIGO 21

O Estado Parte que desejar desvincular-se do peeSestado devera comunicar essa intencéo
aos demais Estados Partes de maneira expressma,fefetuando no prazo de sessenta (60)
dias a entrega do documento de denuncia ao Miinistés Relacdes Exteriores da Republica do
Paraguai, que o distribuird aos demais Estados®Xart

ARTIGO 22

Formalizada a denuncia, cessardo para o Estadonaante os direitos e obrigacdes que

correspondam a sua condicdo de Estado Parte, rdargenos referentes ao programa de
liberacdo do presente Tratado e outros aspectosogjUestados Parte, juntos com o Estado
denunciante, acordem no prazo de sessenta (6@ ad@s a formalizacdo da denuncia. Esses
direitos e obrigacBes do Estado denunciante cart#muem vigor por um periodo de dois (2)

anos a partir da data da mencionada formalizacéo.

CAPITULO VI
DISPOSICOES GERAIS
ARTIGO 23
O presente Tratado se chamara "Tratado de Assuncao”
ARTIGO 24

Com o objetivo de facilitar a implementacdo do Mele Comum, estabelecer-se-4 Comissao
Parlamentar Conjunta do MERCOSUL. Os Poderes Exesutios Estados Partes manteréo
seus respectivos Poderes Legislativos informadbgesa evolucdo do Mercado Comum objeto
do presente Tratado.
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Feito na cidade de Assuncéo, aos 26 dias do m&ordarmil novecentos e noventa e um, em
um original, nos idiomas portugués e espanhol,santbos os textos igualmente auténticos. O
Governo da Republica do Paraguai serd o deposithripresente Tratado e enviara copia
devidamente autenticada do mesmo aos Governos elosisl Estados Partes signatarios e
aderentes.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA ARGENTINA:

CARLOS SAUL MENEM GUIDO DI TELLA

PELO GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL:
FERNANDO COLLOR FRANCISCO REZEK

PELO GOVERNO DA REPUBLICA DO PARAGUAI:

ANDRES RODRIGUES ALEXIS FRUTOS VAESKEN

PELO GOVERNO DA REPUBLICA ORIENTAL DO URUGUAL:
LUIS ALBERTO LACALLE HERRERA HECTOR GROS ESPEIELL

COPIA FIEL DO ORIGINAL QUE ESTA NO DEPARTAMENTO DETRATADOS
MINISTERIO DE RELACOES EXTERIORES DA REPUBLICA DOARAGUAI

Dr. BERNARDINO HUGO SAGUIER CABALLERO
Sub-Secretario de Estado de Relaciones Exteriores

ANEXO Il - SOLUCAO DE CONTROVERSIAS

1. As controvérsias que possam surgir entre ogl&stRartes como consequéncia da aplicacéo
do Tratado ser&o resolvidas mediante negociagoesisli

No caso de nao lograrem uma solucdo, os EstadassPaubmeterdo a controvérsia a

consideracdo do Grupo Mercado Comum que, apésaa\alsituacdo, formulara no lapso de

sessenta (60) dias as recomendacdes pertinenRegtas para a solucado do diferendo. Para tal
fim, o Grupo Mercado Comum podera estabelecer awamar painéis de especialistas ou

grupos de peritos com o objetivo de contar comsassamento técnico.

Se no ambito do Grupo Mercado Comum tampouco franglhda uma solucéo, a controvérsia
sera elevada ao Conselho do Mercado Comum paresteiadote as recomendacdes pertinentes.

2. Dentro de cento e vinte (120) dias a partir misa€la em vigor do Tratado, o Grupo Mercado
Comum elevara aos Governos dos Estados Partes rtopasfa de Sistema de Solucdo de
Controvérsias, que vigera durante o periodo dsifao.

3. Até 31 de dezembro de 1994, os Estados Parbégrad um Sistema Permanente de Solugéo
de Controvérsias para o Mercado Comum.



